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nyomnak s deritse fel ez érdekes rejtvényt. Nagyon o6riilnék,
ha csekély igényll soraim legaldbb erre felbuzditananak va-
lakit.
R Dr. KARMAN MOR.

RADAY GEDEON.

(Els6 kozlemény.)

Vannak irék, kiknek emlékét nem annyira az tartja fenn,
milyen miiveket alkottak, mint inkdbb az, mily hatast tettek
masokra, kik nyomukba 1léptek. Irodalmunk torténetének
kivalt djabb kordban nem egy tekintélyes irét nevezhetnénk
meg, a kinek miveit az id6 lassankint elfeledteti az utokor-
ral: mig dltaldnos hatdsa, mely a szellemi fejlédés hulldmai
kozé vegyiilt, tartéssa valik. A magyar irodalomtérténet leg-
nevezetesb alakjai foglalnak helyet ez irék kozt, a kiknek
élén Bessenyei, Révai és Kazinczy allanak. Kozéjik tartozik
Raday Gedeon is, a hires Raday P4l fia, a kinek hatdsa
épen Kazinczyban mintegy Ujra tdmad, megeleventil s foko-
z6dik. Talan senki sem volt mélyebb hatdssal Kazinczy iréi
jellemének alakuldsira Raday Gedeonnal, a kinek mikodésé-
ben, mely még nagy részt ismeretlen, gondolatvilagdban, mely
a magyarsag értelmiségének fejlesztésére iranyilt, jobbara
majd mind feltaldlhaték azok a vondsok, a melyek Kazinczy
életét korszakalkotéva tették.

Raday Gedeon életének kiils6 kortlményeird]l nem sokat
tudunk: de az a kevés, a mennyit adatainkbél felhozhatunk,
tokéletesen elég, hogy magunk elé képzeljik a valldsos ne-
velésti fit, a mult emlékeivel foglalkozé férfit s a folébredt
irodalmi mozgalom ‘tandcsadéjat s utmutatéjat.

«1713. 1. Octobris 6rvendeztetett meg a felséges Ur-Isten
benniinket egy fit-magzattal — irja Rdday P4l 6nélétrajza-
ban,* — sziilettetvén 8 6ra tijban estve, a haljegy alatt; kit
(mivel feltettitk magunkban, hogy semmi vélogatott nevet
nem keresiink neki, hanem a mely a sziiletés napjdhoz koze-

* Rddey Pdl munkdi. Osszegyijtotte Négyesy Laszld. Olesé konyvtar. 188g.
181, 182. 1.




lebb levén, alkalmatosabb lészen) kereszteltettiik Gedeonnak.»
A vallasos atya a kovetkezd fohdszszal kiséri e foljegyzést:
«Engedje az én Istenem, legyen velem elmilé familidm ne-
vének 6 benne és 6 4ltala valoé Kkiterjedése, — maga szent
nevének dicséségére, minékiink sziileinek (mig élink) 6rven-
dezésiinkre, és az atyafisignak s magyar hazdnknak hasz-
nira! — Amen.» E buzgd kérés foganatossid 16n. Gedeon,
mintha csak folyvast fiilébe hangzottak volna atyjdnak e
szavai: ezekhez szabta hosszi palydjanak vezérelveit. Az
atyai haz falai kozt bizonydra tobbszor is hallotta a vallds
vigasztal6, megnyugtaté és bizalomgerjeszté igéit, a melyek
a fogékony ifjti 1élekben mély gyokeret vertek; tobbszér is
latta a folheviilt 1élek megnyilatkozdsit s a lemondd sziv
csendes buzgalmit s onelégiiltségét. Mi volt természetesb,

mint hogy a fejlédd ifji életének eszményeit e hatas alatt *
keresse és taldlja meg; hogy kordn beldssa, mikép a pdiya,
mely szaméra ki vala jeldlve, nem a kilsé fényben, hanem
a csendes munkalkod4sban, a méasokkal valé jétékonysigban,
a muveltség vildganak terjesztésében, a torténeti mult vizs-
galatdban s a sziv egyszerli Oromeiben lesz rd nézve gaz- -
daggd. «El volt végezve — irja Kazinczy ¥ — s nagy részben
azon veszélyek emlékezete miatt, melyekben atyja oly kozel
volt az elsiillyedéshez, hogy 6 minden idejét tanuldsban éli el
s erejét egészen a nemzeti miveltség emelkedésének fogja
aldozni.» Kazinczy ez 4llitds alapjar6l nem szél bdvebben:
de ugy latszik, hogy 6 a megfutott palya végérdl vont k-
vetkeztetést annak kezdetére. Az a tény, hogy mér 17 éves
kordban az Odera melletti Frankfurtba megy ** tanilmanyai-
nak folytatisira s hdrom évig hallgatja ott az akadémiai el6-
addsokat: még nem magyardzza meg az emlitett elhatdrozdst.
Bizonydra az ifju egyénisége, neveltetése, hajlamai, az em-
1ékek, melyek az atyai hajlék falai kozott kortilvették, a kol-
tészet sugalma, mely irdnt korin nagy fogékonysdgot muta-
tott, voltak elhatdrozdk arra nézve, hogy a vilagtol elvonulva,
elnyomja dicsvigyat a nyilvanos élet csillogé fénye irant,
melyet 6sei akar fegyverrel, akdr mds téren nyilvdnulé tehet-

* Magyar Pantheon. Nemzeti kényvtir. XXXVI. k. 25. 1.

** Oratio, quam ... S. Gedeoni de Ré&da monumentum esse volvit Car.
Koppi. Pestini, 1762, 24. 1.
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séggel szereztek; hogy konyvei kozé temetkezve, a milt iro-
dalmanak vizsgalatdba mer(iljon, a régi koltészet szépségeit
kutassa, a korabeli tudésokkal és ir6kkal lépjen érintkezésbe
s Osszegylijtse a magyar szellem minden nyomtatott és frott
termékeit, a melyek kutatdsaiban és nyomozdsaiban segitsé-
gére lehettek.

Valéban, a mint az ifji Raday, atyja haldla utin Lu-
danyban megtelepszik : Ontudatos miikodést fejt ki czéljainak
megtestesitésére. Senki sem volt inkdbb hivatva, hogy némi
kozpontot teremtsen az akkori széthazé irdny kovetdi, a cse-
kély szamu szellemi munkdsok kozott, mint Raday. Nemcsak
diszes neve, tehetsége, tantlmanyai, hanem egyénisége is
kivalolag képesitették e szerepre. Nemcsak roppant fogé-
konysiga, melylyel a magyar szellem mindennemi nyilva-
nuldsa irdnt érdeklédott, hanem a kulfoldi irodalomban vald
nagy jartassaga is hozzajaralt elhatarozdsdnak érvényesitésé-
~ hez. E mellett, bar éber figyelemmel kisérte a kifiradt nemzet
sorsanak intézését, szorgalmas latogatdja volt a megyei gyllé-
seknek :* idejének nagy részét mindamellett 6ntantilmanyainak
folytatdsdra fordithatta; mert a vagyon, melyet atyjitél 6ro-
kolt, ha fénylizésre nem is, tisztességes megélhetésre elég
volt. Kétségkiviil drokségének rank nézve legfontosabb része
az a tekintélyes konyvtar volt, melyben sok magyar munka
Osszegytijtve, rendelkezésére allott nemcsak magdnak Raday-
- nak, de az orszag minden részében szétszérva €16 mds tudé-
soknak is.

Raday fol ett czéljit, hogy a tudésok és irdk kézt némi
osszekottetést hozzon létre, bizonyosan mér korin foganatba
vette. Minden valamire valé irét folkeresett leveleivel, részint,
- hogy munkara buzditsa Oket, részint, hogy az Altala ismert,
de konyvtardban hiadnyzo konyveket segitségiikkel megsze-
rezze. Mert mdr ekkor foglalkozott avval a gondolattal, hogy
a magyar irodalom térténetének anyagat Osszegyujtse. Sokdig
tartott az el6késziilet e munkdhoz, sokaig tartott maga a ter-
vezgetés is, mert Raday figyelmét gyakran elvonta sajat
munkdjatél akar a masok tevékenységének gyamolitisa, akar

* Koppi irja id. miivében: «Ventitabat ille (t. i. Raday) ad regni comitia,
atque in horum ternis (!) ita versatus fuit, ut, quod de Attico refert Nepos,
et esset partiwm semper optimavum, et existimaretur.» 27. 1
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valamely 1j jelenség méltinylata vagy segélyezése. Végre is,
mikor Bod Pétert6l meghallotta, hogy 6 mar hozza fogott az
irodalomtorténet anyagénak Osszehorddsdhoz: készséggel szol-
galt a sajat konyvtara legbecsesb miveivel * neki, hogy Bod
Péter mennél teljesebb anyagot gytjthessen ssze. Bod Péter
e szivességet azzal kivanta megh4ldlni, hogy mindazon ma-
gyar miiveket, melyek a Réaday konyvtardban hidnyzottak,
nagy szorgalommal Kerestette Ossze az orszagnak minden
részébbl. Mikor a Raday konyvtaranak katalogusit meg-
kapta: egész tervszerlileg fogott a gyujtéshez. Erdekes, a
mit ez alkalommal Radaynak {r. «Sz4dz rhénes forintok irant
ir — olvassuk idézett levelében — a Mélt. Ur a magyar
konyvek szerzésekre, hogy akar kiildeni. Sok magyar konymk\
. kellenének annyl pénzre!»

Bod Péter igyekezete azonban nem jart a kivant ered—
ménynyel, minek okit igy adja elé: «A konyvek szerzések-
ben igyekeztem, de kevésre lehetett menni, minthogy a ré-
giség és hazdnknak sokféle vesz6dései, a melyek voltanak,
megemésztették ; de csuda, hogy e tatdr égette, tordk ham-
vasztotta hazdban csak annyit is lehet taldlni, holott itt egy-
mast érte a sok pusztitds ezelétt.? Raday nemcsak Bod Pétert
bizta meg a régi irodalom termékeinek gylijtésével, de Sze-
rencsi Nagy Istvant, Komjathi Abrahamot, Veszprémi Ist-
vant, Szildgyi Sdmuelt, Kovasznai Sindort, késébb Bacsanyit,
Baré6ti Szabé Daévidot s Kazinczyt is. S6t testvére, Teleki
Laszl6né, szintén neki gylijtétt nagy részben. Mert Raday
erre forditotta minden j6évedelmét.? Weingand pesti konyv-
kereskedd beszélte Komjdthi Abrahdmnak, a Kazinczy neve-
16jének, hogy «Rdadaytél magitél annyit veve be, mint va-
sarl6itél egyetemben».t Felesége (Szentpéteri Katalin), kivel
1740 tajan kelt Ossze, megosztd vele a konyvgylijtés farad-
sagat s kivalélag a magyar milveket kisérte figyelemmel, mig
maga Raday a kiilféldiekre forditotta legf6bb gondjat. A kiil-
foldi konyvkereskedék épen annyit kiilldtek neki, mint Wein-

' L. Bod Péternek 1755 apr. 16-an Radayhoz intézett levelét. Figyeld, 1876
évi. 173. 1.

2 L. 1756 febr. zo-iki levelét. Figyeld. U. o. 174. 1.

3 L. Koppi id. mive 28. 1.

4 Kazinczy id. miive 26. L R
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gand. Fontos miivelodéstorténeti tény ez, ha meggondoljuk,
hogy akkor még sz6 sem volt nyilvdnos konyvtarakrdl, sét
magankonyvtirat is mennél kevesebben gyujtottek. S a kik
gyljtottek is: elzartdk a kutaték el6tt. Raday megnyitotta
konyvtarat. O maga kiilldozgette el a kért munkékat a tud6-
soknak s igy lett a ludanyi, késdbb a péczeli kastély némi
kozéppontja az akkori szellemi életnek. Kazinczy nagy elra-
gadtatdssal beszéli el Radaynak e tevékenységét, e fontos
milikédését, mely a fiatal Kazinczy szellemi viliganak fejlé-
désére is oly jétékonyan hatott.

Ez azonban Réday életének csak egyik s nem a legfon-
tosabb emléke. A magyar koltészet torténete még nevezete-
sebb vondsit jegyezte 61 mikodésének, a melyrol azért em-
lékeziink meg, mivel az eddigi adatokat erre vonatkozolag
egyben-masban kiegészithetjiik, masfel6l pedig, hogy a Ka-
zinczyra tett hatdsit egész mértékben megmagyardzhassuk.

Radaynak 21—22 éves kordbdl ismerjiik elsé kolt6i mi-
vét, melyet 1735-ben irt Zawaszt estve czimmel.* Az ifjit nem
bantja sem a dicsvdgy, sem mds hevesebb indulat. Cséndes
mereng6dnek tiinik fel, a milyen késébbi koraban volt, a ki
" hosszan elnézi a természet csoddit, a felhdk vandorlasat, a
k6dbél kiemelkedd késziklat, melyre a lenyugvé nap bibor-
sugarait veti. Foleszmél elmerengésébdl: de az ember véges
létének gondolata Ujra magdba siilyeszti.

Boldog Isten! mi az ember, s mi az ember élete?

Van is, nincs is, mint az arnyék, ugy elnyargal gyors hete,
Mint ez a csorgé patak: Jaj, hat 6h, gondatlan léiek,
Hogy fogy igy el e vilag fényvesztése ? bizony félek

S tartok t6le, hogy megbanod, mikor a nem vart halal,
Mint a lesbe vont ellenség kicsap, rad it s lekaszil,

E meglehetds 1tszéli gondolat, mely a XVII. szédzad
magyar lyrikusaindl sokféle véltozatban ismétlédik egymads
utdn, Radaynal még nehézkes kiilsé ruhdban is jelenik meg,
ugy hogy a rhythmus alig képes elérelépdelni. Azonban, ha
sokkal kiilonb volna is a vers tartalma: figyelmiinket nem
erre, hanem a kiilformara kellene forditanunk, mert roppant -

* Megjelent a Kazinczy Ovrpheusiban, a 4. fiizetben.
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fontos kezdeménynyel van itt dolgunk, melynek folmeriiltét
irodalomtorténet-iréink rendesen Kazinczy folléptének elejére
szoktdk tenni. Lathatjuk, hogy Kazinczy f511éptétl kortl-
bellil félszazaddal kell elébbre menniink, hogy a rim és
mérték Jsszekapcesolasdnak tapogatédzé kezdetét lathassuk.
Arany Janos az Otvenes évekre, Jézsef csdszar gyermekkorara
teszi e kisérlet idejét, Raday egy madsik versének jegyzete
alapjan* s kutat a forrds utdn, mely mintddl szolgilt Raday-
nak. Kovetkeztetés utjan helyes véleményt alkot Arany Ja-
nos. Kimondja, hogy mivel Réaday nem volt jartas az angol
nyelvben, a formit nem vehette mastdl, mint a németektol.
Nem merjiik eldonteni, hogy Raday nem ismerte-e az angol
nyelvet, mivel forrdsaink kozll csak Spielenberg P4l jegyze-
teiben olvassuk, hogy Radadaynak sok kiilénféle f6ljegyzései
maradtak magyar, latin, franczia, ango/ és zsid6 nyelven,” a
mi kétesnek tiinik {6l eléttiink is. De annyi bizonyos, hogy
a mintat csakugyan nem az angol koltészetbdl vette. Raday
maga megjeloli a forrdst: a német és franczia koltészet sché-
mait utinozza.? Az ifji bizonyosan Frankfurtban ismerkedett
meg behatélag e schemdkkal. Mar ekkor kezdte vizsgalni a
férfi- és nd-rimek tandt, értette a ceesura fontossagdt, mely
az efféle tizenot szétagt sornak nyolczadik vagy hetedik szé-
tagjara esik a szerint, a mint a sor him- vagy né-rimmel
végzodik, Kiérezte, hogy a trocheeus-libak kozé jambus nem
vegyllhet, legfolebb spondeeus. Azt is észrevette a franczia
koltészetbol, hogy a jambussal megfér egy sorban a dactylus,
anapaestus, kivaltkép pedig a choriambus, «Magam is tapasz-
taltam — f{rja Raday, bizonyosan mdar hosszabb gyakorlatai
utdn — hogy ez a vegyités a mi magyar verseinkben nem-
csak rat hangot nem okoz, de gyakorta verseinket ékesiti és
ez 4ltal a német verseknek egyenlé hangzdsit elkerilvén,
valtoztatébb harmonidt csindl.»

Kell-e ez észrevétel rendkiviili fontossdgat b6vebben fej-
tegetniink ? fme a magyar vers technikdjdban egy roppant
nevezetes reform, mely csak félszdzad mulva kezd ugyan

! Prézai dolgozatok. Osszes munkai. V. 266.
2 Ephemerides Polit. Lit. 1792. Nro 57.
3 A Tavaszi estve czimti verse utdni rendkiviil becses jegyzetében. U. o.

393—395. L
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gyobkeret verni koltészetiinkben, de a kezdet megvan s az
ifjt Rdday egy ideig hallani sem igen akar a régi magyar
versforma tovabb fejlesztésérél, jollehet Gyongyosi Istvannak
6 a legértelmesebb magasztaléja mindazok koézott, a kik abban
az idében a koénnyen folyo6 alexandrin zengzetességében gyo-
nyorkodtek. Rdday méltanyolta Gyodngydsi érdemeit. Ifjd
kordban maga is hatdsa alatt 4llott. Tudta és hirdette, hogy
a korabeli versszerz6k Gyongyosit csak hibdiban kovették,
Ismerte Gyongy6si népszerliségének okait s taldan ebbdl lehet
megmagyardznunk, hogy a huszonkét éves ifjii fontos kezde-
ményét csak a nyolczvan felé jaré aggastydnnak volt bator-
sdga kozzétenni, mikor mar egyéb miveiben adott példak
a fiatal kolt6k egész tdbordt Osztondzték utdnzdsra.

Mert R4dday nem A&llapodott meg e gyonge kisérletnél.
Be kellett litnia, hogy a forma fejlesztése s érvényesitése
nem kozémbos a koltészetben. Mig tehat egyfelél a nyugat-
eurépai versformak Aatilltetésén faradozik, egyszersmind a
klasszikai schemdk meghonositisit is megkisérli, kordabban,
mint a késobb f6llép6 Kklasszikai iskola, mely az érdemet ma-
ganak kovetelte. S6t épen Gydngydsi hatdsa alatt az ale-
xandrin jogait is fenn akarta tartani, hogy igy a magyar
vers mennél gazdagabb formakban jelenhessék meg. Azonban
mielétt ez utébbi gondolat megizmosodott volna benne: 6
torekvése a nyugat-eurépai schémak meghonositdsara ira-
nyult. Az Stvenes években egy hdskolteménybe kezd Arpéd-
r6l. A kezdet csak kezdet maradt ugyan: de az a néhany
versszak, mely mutatétl a Magyar Miisa 1787-ki évfolya-
méban viligot latott, nem kozdnséges haladdsrédl taniuskodik,
ha a féntebb idézett sorokhoz hasonlitjuk. Kértlbelll 15—:20
évi idokoz vélaszt el benniinket a két mili keletkezésétdl s ez
a nagy id6koéz azt mutatja, hogy Raday mar némi biztos-
saggal kezdett mozogni ez 4j formakban. Szabad legyen idéz-
niink a halad4s megbizonyitisara az A7pdd kezdetének elsd
versszakat, mely Raday reformjat mar egy 1épéssel el8bbre
vitt fejlédésben mutatja :

Mizsam, kinél tért ut mar régen Pindus utja,
S tudod jol, hol fakad a sztizek rugott kutja;
Sét jatszottal te is nadsipon verseket:
Végy mdar most trombitit, kezdj hangosb éneket.
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o I]’J Arpadrél: ird meg, hol volt elsé hazaja:
o S 4j honra vigyo nép vezérévé mint lett?
. Beszéld el utjait, szamldld el6, mit tett,
S hogy hodolt végre meg a négy folyéviz taja. . -

Vessiik ossze ezzel azt az atdolgozédsit, mely kétségkiviil
ismeretes az olvasé el6tt, a t6rok ifju énekét («Valal szerencse
mindig hivem» stb. kezdettel), s vegyiik még hozzd Gellertbdl
valé forditdsait, kivalt azt, mely igy kezdddik: «Jé voltod
- Isten, fellyebb ér, Mint a felh6k jirdsa» stb., melyben mar
j6 részben elég tiszta jambus liiktet: eléttiink 4ll a nyugot-
eurépai versforma Radaynal dgy, a mint 6 azt koltésze-
tiinkbe oltotta.

Korililbellll abban az idében, midén Réday a mérték és
rim Osszekapcsoldsdn, a stropha-szerkezet mivészibbé tételén
gondolkozott : a gorog versformakkal is prébat tett. Kazinczy *
nem tudja eldénteni, vajjon Raday egyszerten fiile utdn indilt-e
csak, melynek éreztetnie kellett vele, hogy «nyelviink a géro-
g0k példainak kovetésére alkalmatosabb, mint minden mds @j
nyelvy, vagy Sylvester példdja utdn, a kit ¢a gondos delto-
philusnak nem ismerni nem lehetett». Valészinlibbnek tartjuk,
hogy a Sylvester bator kezdeményét kivanta folytatni, melyet
a XVII. szdzadon at 1gyis tobben kovettek, ha szinte csak
kisérletképen is. A klasszikai koltészetnek oly alapos ismer6-
jét, a milyen Raday volt, kétség kiviil nemcsak a tartalom
gazdagsdga vonzotta a szépség e kimerithetetlen forrdsdhoz,
hanem a forma tokélye is. Nem a belsd formaé, mely egy-
jelentdségli a conceptiéval, hanem a kiilséé, mely a techniké-
hoz tartozik. Amabban is folyvast fejlédott izlése és milivészi
érzéke, mit levelei bizonyitanak legfokép, de emebben is
_mind biztosabbd tette a gyakorlat, ugy hogy megjelent fordi-
tasaiban szinte egyenlé szinvonalon latjuk a nyugot-eurdpai
formakkal tett kisérleteivel. A gorog mértékben irt ismeretes
versei valésziniileg késdbbi keletiek. Raday ifjukori miivei;
a melyek kozil még négy—o6t darab megvolt 1791-ben,
haldla utdn egyéb ismeretlen miiveivel s nagy fontossagl
jegyzeteivel a tlizbe kerliltek ama, kordban konnyen érthet6
dlszégyenbdl, hogy azok a «tiszteletes oreg nevére késObbi

Cpe

* Id. miive 29. 1. < oo I L
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verseldink dolgozasai mellett nem fényt, hanem homalyt fog-
nak vonni». fgy hat csak Kazinczy foljegyzésére vagyunk e
tekintetben utalva, ki magat6l Radaytél hallotta, hogy «&
a gorog schemakat még nételen kordban, 1740 el6tt tehat,
batorkodott kozénk &thozni». Hogy késébb e kisérleteket
nem hagyta feledésbe jutni: annak bizonysdgat a péczeli
kastély nagy termének plafondjdn olvashaté hexameterek
mutattdk egészen 1825-ig, mig t. i. a kastély nagy terme az
akkori tlizvész aldozatdvd nem lett. R4aday ugyanis a hatva-
vanas évek kozepén Ovid Metamorphosisanak Picart készi-
tette metszeteit festtette a plafondra s minden egyes jelenet
ald egy-egy hexametert irt. Példdtl ama jelenet ald, melyben
Phaéton térdepelve kéri atyjat, hogy engedje lovait hajtani:
ezt a hexametert készitette Raday:

Tobbet kérsz Phaéton, mint sem prébatlan eréd bir.

A masik ajté foltt Phaéton hiligai sirdogilnak, s ezt a
képet a kovetkezd sor kiséri:

Itt igazan bétolt, hogy bujirdsa bolondnak. stb.'

Taldn nem tévediink, ha azt véljilk, hogy ugyanez idé-
ben kezdte Zrinyi Adriai Syrendjat is hexameterekbe 6nteni
Réday. o) maga csak annyit mond erre vonatkozélag, hogy
még Mairia Terézia kordban hozzd fogott az atdolgozashoz,
de  «foglalatossdgai miatt csak a harom elsé részt végezhette
el».® Azonban kétségkiviil a kirdlyné uralkodisidnak nem
utolséd éveit kell érteniink e bizonytalan megjelélésen, hanem
az 1760-t6l 1770-ig tart6 id6kozt, Raday életének e legmunka-
sabb szakaszat, mikor az 1764-iki orszadggytlilésen amtgy is némi
népszertiségre tett szert. Az atdolgozas kezdd sorai igy hang-

zanak : ,
En, ki jatszadozam ifjantan a szerelemnek
Edes verseivel s kénydriletlen Violdimnak
Biiszke keménységét ostromlam énekeimbe’ :
Harczokat éneklek most mar hangosb hadi verssel . . .3

)

Nemcsak az itt idézett sorok, de késobbi éveibdl isme-

! 1. Radaynak Kazinczyhoz 1790 4pr. 9-én intézett levelét. M. tud. Aka-
démia kényvtira: M. Irod. Lev. 4-r. 191 sz.

2 Kazinczy levelezése. 1. k. 18go. zo1. L

3 Kozolve a Kazinczy levelezése. 1. kotetében. zo2. 1

Irodalomtort, Kozlem. ) 5
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retes forditdsai is mutatjdk, hogy Réaday nem volt tisztdban
a magyar prosodidval, mit kordban I6ldi, késdbb pedig
Csokonai nem egyszer megréttak. De hogy volt bitorsiga a
régi nemzeti versidomot hexameterrel folcserélni: ez minden-
esetre oly tény mely Raédayt a klasszikai iskola egyik leg-
korabbi hirnokévé avatja.

Harmadik nevezetes kisérlete Radaynak az Aeness fordi-
tasa, melybdl egy mutatvany a Magyar Miizsa 1787-ki évfolya-
méban, jelent meg s késébb némi javitdsokkal a Kazinczy
Orpheusaban. Ugy tetszik, hogy e forditdssal a klasszikai isko-
lat akarta mintegy ellenstlyozni, a mely megvetett mindent,
a mi nem gordg vagy rémai mértékben volt {rva. Fiatalabb
éveiben 6 is szakitott a magyar versidommal, de késdbb,
mintegy kiizdeni latszott jogaiért, mikor az 1j formdk tetsze-
tossége mellett arrdl t6bbé hallani sem akartak azok, kik a
magyar izlés fejlesztését irdnyozni kivadntdk. Az Aeness fordi-
tisa nem kisebb merészséget mutat, mint a Zrinyi atdol-
gozédsa. Bizonydra ebben is franczia mintdk utdn inddlt
Réday, hol az alakhoz és tartalomhoz hfi forditdsnak leg- -
kevesebb hivei voltak akkor is, mint kés6bb. Riday magyar
alexandrinokban kivdnta megszélaltatni a hires latin kolt6t
s nem osztozott Foldinek abban a felfogdsiban, mely szerint
a forditisnak kovetnie kell vala az eredetinek nemcsak tar-
talmat, de alakjat is. Raday maga is csak prébanak nevezi
e forditdst, melyet nem azért tett kozzé, hogy az Aemess
forditdsan buzgélkodék abba hagyjak oOnszandékukat, mert
«ment8l tébben fogjdk ezen nagy poetdt forditani, annal t6bb
hasznot remélhet abbdl nyelviink», s6t igéri, hogy nem fogja
tovabb folytatni munk4jat. Tehat csak példat kivant adni,
de oly példat, mely koltészetiink tortenetebcn majdnem oly
fontos, mint emlitett mas nemi kisérletei. AllJon itt mutat-
vanydl e forditasnak egy versszaka, melyet Riaday megijavi-

tott: *
Mondd meg, Masam, e jo ember mit véthete?

Hogy utjanak Jund annyi gatldst vete.
S mért forgott ollyan sok veszély kozt élete?
Egy mennyei lélek ily bosszis lehet-e?

* Raday levele Kazinczyhoz. Kelt 1791 febr. 14. Akad. kényvt. M. Irod.
Lev. 4-r 191. sz.
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E forditdssal kivint 4ldozni Raday ifjii emlékeinek és
Gyongyosi szellemének, a ki nyelvével és verselésével, kony-
nyen folyé soraival és eleven szinezésével oly mély hatdast
tett rd is, mint majdnem minden korabeli fiatal koltbre.

Valéban Raday elott a régi kolték kozll csak kettének
volt igazi tekintélye: Zrinyinek és Gyongyosinek. Marvany
emléket akart nekik allittatni angol kertjében s mindegyikre
egy-egy hexametert vésetni, a melyeket Kazinczy el6tt fol is
olvasott, de ez évek mulva nem tudta azokat foljegyezni.
Gyoéngyésit ifjabb éveiben tanulmanyozta, mikor még forma-
érzéke fejletlenebb volt, Zrinyit férfikordban magyarizgatta,
fejtegette és tandcsolta olvasisidt mindenkinek, a kivel érint-
kezésbe lépett. Gyongyosinek elébb épen oly balvanyozdja
volt, mint késébb Zrinyinek. Az elébbit 6 maga kivanta
kiadni, életét megirni s a miivek szovegét megjavitani.
E munkat t6le vartdk az akkori {rék. Raday sokaig készilt
e munkahoz is, mint annyi mashoz, de itt is csak a szandék-
nidl maradt. Azonban, midén Kovasznai Sandor vallalkozott
a kiad4sra:* folyvast biztatta, hogy a kiadds elé legalabb
eldszét ir, de ez a szdndéka is hajétdrést szenvedett. A mél-
tanylat eesthetikai szempontjait azonban mar 6 kijeldlte mind
Gyongyosit, mind Zrinyit illetéleg, ugy hogy e tekintetben
a mai felfogdst eldszor Raday foglalta szavakba. Es ez bizo-
nyara elényods szinben tinteti {61 mitlvészi érzékét, helyes
izlését s a roémai és gorég kolt6k mivein élesedett értelmi
tehetségét, {téletaikotéd képességét, melynek leveleiben annyi
szép bizonysdgit olvassuk. Széval: Radaynak e felfogasa,
helyes szempontja mindenkép mélté a Kazinczy egyik mes-
teréhez, kinek ez annyit koszénhetett.

Mert mestere volt Raday Kazinczynak sokkal inkabb,
mint akdrmelyik mas {rénknak abban a korban. Nemcsak a
hires ember, kiilfoldi és hazai koltészetben jartas és fejlett
1zlést aesthetikus, nemcsak a roppant olvasottsigt miikedveld,
a fordité, a levelezd, a formalismus nagy hive, a kiilforma
gazdagitdja vonzotta a hasonléan roppant fogékonysagu ifji
Kazinczyt, hanem az ember finom és gyongéd modora, a
férj példaszerlisége, az atya kegyessége, a joO barit hiisége

£ Y

* Levelei Radayhoz. Figyel. 1876. évf. 367—374. L.
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s az alattvalék nemes szivii ura is. Soha sem felejtette el
Kazinczy azt az 6rat, melyben 1772-ben, mint sdrospataki
deédk, eldszor latta Rédayt. Oly mélyen vésddott emlékébe
minden, a mi e jé lelkli, nyijas mosolyl, mar akkor a férfi-
koron tillevd, mindenki irdnt leereszkedd, a gbégét még
nevérol sem ismerd embernek miikédését, nyilvdnos és magén-
életét illette, hogy oOnkéntelenfil is utdnozta nemcsak nyil-
vanos, iréi pédlydjin, de a mindennapi életben is. Nemcsak
koltészetére, iréi jellemének fejlédésére volt Radaynak igen
nagy hatdsa, de mint eesthetikuséra, mint tisztin nyelvmuvé-
szére, mint az {rék kozpontositéjira, a nyugat-eurépai vers-
formak miveldjére, s6t a miivészibb izlés kévetdiére is.
Mikor Kazinczy Pesten volt patvaridn 1782. és 1783-ban:
szabad idejének nagy részét Raday kortl tdltotte. Ekkor
ismerkedett meg szorosabban a nagy tekintélyli baréval, kinek
e méltésdgot épen ez évben adomdnyozta Jbézsef csdszdr.
Réday nagy bardtja levén a szinészetnek: ritkdn mulasztotta
el a szinhdzba valdé menetelt. Kazinczy szorgalmasan eljart
vele a német eléadisokra s itt szokta Raday neki és kor-
nyezetének az elbadds josagat vagy hibdit magyardzgatni.
Egyébirant Kazinczy sokat hallhatott madr réla S.-Patakon,
Eperjesen, mindeniitt, a hol a reformatusok legel6bbkeld
embereit emlegették. Tudds tandrai bizonydra nem egyszer
emlegették a «nagy tudomdnyu» embert, ki oly készséggel
kiilldozgette konyvtardnak legbecsesebb miveit a mult emlé-
keivel foglalkozdé tudds tandroknak, papoknak s mindenkinek,
a ki csak hozzd ily kérelemmel fordult. Mert Radaynak még
az akkori lanyha szellemi élet mellett is hire volt az orszag-
ban mindeniitt, a hol a konyvvel valdé foglalkozds némi
becsiiletben részestlt. A ki oly gazdag kényvtdrnak volt
birtokosa, mint Réday s a ki annyi tudést ellatott forrdssal,
utmutatdssal, jé tandcscsal: nem lehetett ismeretlen épen
Séaros-Patakon, az akkori tudoményos életnek egyik fészké-
ben. Kassdn, Gy6rben, Komaromban, Kolozsvérott, Pesten és
Bécsben, hol az irodalomnak habar csak pardnyi kozpontja
is volt, mindeniitt ismerték a Raday Gedeon nevét, nemcsak
mint tud6sét, hanem mint versszerzéét is. Sot aligha allitunk
valétlant, ha, azt véljik, hogy a mennyire Maria Terézia
uralkodasanak két utolsé tizedében s Jozsef csaszar alatt az
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irodalom valakit hires emberré tehetett: Rédaynal alig dicse-
kedhetett akkor barki is el6bbkels s tiszteltebb névvel.
Pedig Radaynal kétségkivill nem egy nagyobb tehetség
miikédott a nemzetiség erdsbitésén s mivelésén. Mégis 6
hozz4 fordultak a korabeli tuddsok és irék Gj terveikkel, ha
akar valami kozpontosité kozlony megalapitdsarél volt szé,
akar valamely kivdlénak tartott munkanak kellett kiadé6t
keresni. Még «az er6sen megromlott nyelv ékesitésére s
megerdsitésére» is téle vartak segélyt.® Nala kopogtatott Bod
Péter, hogy més nemzetek példajara «valami literata societast»
kellene folallitani; tehdt a tudés tdrsasig eszméjének kivitelét
téle vartdk eloszor. Az 6 tekintélyének wegise alatt kivant-
Bod Péter egy j6 magyar grammatikat Osszeallitani s a régi
historids énekekbdl egy szemelvényt szerkeszteni, a melyben
dedk vagy miés idegen sz6k nem fordulnak eld, hogy a
zagyva nyelv hajdani épségébe visszadllittassék. Bod Péter
keserlien panaszkodik el6tte, hogy mar a parasztok is dedk
szokkal élnek s a magyar nemes ifjak, a kik a katonasigtol
hazakeriilnek, megtamadjék a r’lyelv tisztasdgat. «Az Isten
tehetséget adott a Méltésagos Urnak — irja Bod Péter® —
azokbdél a Heltaitél régen kiadott versekbbl, a melyeket
kedvesebbeknek lehetne {télni, nyomtattatna ki a Mélt. Ur
Budén, vagy a hol helyesnek itélné, hogy az afféléknek
olvasasokkal egyenesednének a megdedkosilt s franczidsilt
sz6ldsok modjaiv,

Dr. VAiczy JANOS.

SIMAI KRISTOF, PALYAJA KEZDETEN.

Jelen értekezésemben az IJgazhdzi szerzbjének, a derék
wattérék» egyik legderekabbjanak, kivaltképen fejlodési ido-
szakat szandékozom lehetSleg megvildgitani, melyrél az eddigi
ismertetések alig vagy csak fogyatékosan emlitettek holmit.
Anyakonyvi hiteles kivonatok szerint® Simai 1742. nov. 8-4n

' L. Bod Péternek 1756 febr. zo-an hozzd irt levelét. Figyeld, 1876. évf.
175. L

2 Id. levelében. 176. L.

3 Németh Vilmos sz.-Benedek-rendi t. komaromi gymn. igazgaté-tanar volt






